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Bil je ostroumen v jetni$tvu mraza.

V modrem jutru je opazal znamenja: skobci so rezali
zimo in potoki so tekli pocasi med sneZenimi

rozami.

Prihajala so telesa samic in on je opozarjal na svojo

plodnost.

Nato so se priblizale nevidne roke. Docela krotek

je sledil roki svoje matere.



V zarenju tvojih ustnic kos ugasa.

Globoke rane ¢utim v tebi in ti se razgalja$ v mojih

izvirih.

Ugasa kos v belih alkovah, kjer sem slep in kjer véasih

zvonovi v tebi silno zadonijo.



Okuzba je silnej$a od zalosti; muéenih temén
se dotika, v sobe znoja in lavdanuma vstopa in tam

vztrepetava kakor mrzla perut: vlazi umirajoce.

Necista golobica se bliza pocasi, bliza se posodam,

polnim sence,
in tanek pepel lega na sledove Zivega srebra in solz.
Ceprav leta obljublja berastvo, svetloba, ki jo
napolnjuje, prihaja iz brezna. Pred rozenicami,

ki gorijo, visijo niti ti$ine. Nato

izginotja vzdramijo srce.



»Raste zel, katere imena nihée ne pozna;

taksno je bilo moje Zivljenje. «

Kal Zivljenja pesnika Antonia Gamonede je iz asturijske
zemlje pognala 30. maja 1931, le nekaj let pred zacetkom
$panske drzavljanske vojne, ki je odlo¢ilno dolo¢ila
njegovo kasnej$o rast. Drug dogodek v pesnikovem
zgodnjem otrostvu, ki je imel na njegovo zivljenje
posreden, a nedvomno najmoc¢nejsi vpliv, pa je bila
nenadna smrt oc¢eta. Tega je mali Antonio izgubil
pri rosnem enem letu starosti in se kmalu zatem
z ovdovelo materjo Amelio iz rodnega Ovieda preselil
v Ledn.

Antoniev oce, ravno tako imenovan Antonio, je
bil modernisti¢ni pesnik. V teku svojega prekratkega
zivljenja je izdal eno pesnisko zbirko z naslovom Otz
mds alta vida (Drugo, visje Zivljenje). Mati Amelia je
ob selitvi v Ledn vzela s seboj le eno knjigo, pesnisko
zbirko svojega pokojnega moza. Ob tej knjigi se je mali
Antonio v ¢asu, ko je zunaj zavetja stanovanja v leonski

delavski ¢etrti El Crucero divjala vojna in so bile Sole



zaprte, sam naucil brati. Kot pripoveduje v dokumen-
tarnem filmu Escritura y alguimia (Pisava in alkimija),
takrat ni spoznal le ¢k, temved se je srecal z jezikom, ki
je bil drugacen od pogovornega jezika vsakdana.'

Balkon stanovanja, v katerem sta Zivela z materjo,
je bil obrnjen na ulico. V medvojnih in zgodnjih po-
vojnih letih je mali Antonio pogostoma tis¢al obraz ob
mrzle palice balkonske ograje. Kar je videl na ulici pod
seboj, ni bil obi¢ajen mestni vrvez ali otroska igra, ki bi
ga vabila. Z otroskimi oémi, polnimi prebujajoc¢ih se
Custev, je opazoval nasilje nad nasprotniki frankizma,
ki so jih zvezane v trojke po zasnezeni cesti gnali proti
zaporu, nekdaj samostanu sv. Marka.* Podobe breziz-
hodnosti in spomin na mraz, ki jih je obdajal, ga od
tedaj niso vec¢ zapustili. A z njim sta ostala tudi spomin
na toplino materinega narodja in slutnja svobode, ki je
zvenela v stihih umrlega oceta.

Leta 1941, ko je bil star deset let, je Antonio
Gamoneda prvi¢ prestopil prag Sole, ki so jo v Ledénu
pro bono publico vodili avgustinci. V njej je vzdrzal le
dve leti, saj je ze leta 1943 iz nje izstopil in se, kot se je iz-
kazalo pozneje, dokon¢no odrekel institucionalni obliki
solanja. Dwve leti zatem, na dan po svojem Stirinajstem
rojstnem dnevu, se je zaposlil v leonski Trgovinski ban-
ki (Banco Mercantil) kot kurir in vajenec. Po samostoj-

nem zaklju¢ku srednjesolskega izobrazevanja je v banki

! Prim. Antonio Ga; da. Escritura y alquimia, 2008. Ogledano na spletnem naslovu:
https://www.youtube.com/watch?v=XcM-WHAkBs.
% Prav tam.
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